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Vychozi teze

Cilem dizertacni préace je interpretace textil cestopisti anglickych/britskych autorti
ran¢ho novoveku cestujicich ptes geograficky prostor (stfedo)vychodni Evropy.
Vysledkem prace je rekonstrukce mentalnich map vybranych cestovatelti podle
zvolené typologie, se zvlasStnim zaméfenim na reprezentace skute¢nosti na okraji
zajmu a pozornosti, obrazy marginality. Metodou prace je diskurzivni interpretace

textll a jazykova analyza.



Zakladni pojmy. kli¢ové koncepty, badatelska pozice

Mentalni mapa

Za mentalni mapu je povazovana imaginarni reprezentace prostoru, kterd je
chapana jako individualizovany koncept, nastroj kulturni orientace a
sebeidentifikace. Jedna se o vypujcku od geografi a psychologt, piedevsim
s odkazem na pojeti urbanisty Kevina Lynche,! geografa Yi-fu Tuana? a historika
Larry Wolffa (viz nize). Prace nabizi vlastni pfistup a aplikaci. Podstatu mentalni
mapy tvoii orientacni body, hranice a méfitko. Za kliCcovou je v praci povazovana
typologizace nositeli mentalnich map, tedy cestovateld, na zékladé profese,
vzdélani, pohlavi a motivace cestovat. Ambici vyzkumu neni dospét jako Larry
Wolff ke kolektivni mentalni mapé ,,zapadnich osvicenct, nebo v tomto piipadé
»anglickych/britskych cestovateli raného novovéku®. Proto je uzito terminu
»mentalni mapy* v plurdlu nebo v ndzvu prace ,,mentalni mapa anglicky piSiciho
cestovatele”. Za orientacni body (centra) na mentdlnich mapach se povazuji
skutecnosti (nejcastéji mésta a méstské objekty), kterym bylo v textech vénovano
nejvice prostoru, s kterymi se pojilo nejvice hodnoticich ptivlastka. Jako métitka
jsou interpretovdna hodnotici srovnani S doméacimi poméry cestovatele nebo se
situaci v jinych zemich, pfipadné i v SirSim evropském a svétovém kontextu.
Meéftitkem mohlo byt 1 urcujici téma, které silné vystupovalo v textu a dokézalo
nékterd mésta zcela vymazat z mentalni mapy cestovatele. Méfitko na mentalni

mapé mohlo zkracovat i prodluzovat kulturni distanci.
Obrazy marginality

Pod timto generickym oznafenim se rozuméji reprezentace skutecnosti na okraji
z4jmu a pozornosti, spojené vétSinou s negativnim hodnocenim. Evokuji staré
mapy, kde za hranicemi znamého svéta byli vyobrazeni lvi ¢i medvédi. Nabizeny
jsou obrazy nepohodli, nebezpeéi (ohrozeni zdravi, Zivota ¢i osobni bezpecnosti),
nevzdélanosti, zaostalosti, zaslé slavy a zanedbanosti — tedy spiSe negativni
postiehy, o nichz lze fici, Ze nebyly v hledacku cestovateld, nebyly vyhledavany,

byly na okraji jejich mentalnich map a zaroven byly spojeny (nikoliv vsak

'LYNCH, K. 2004. Obraz mésta, Praha: Polygon.
2TUAN, Y., 1975. The Images and Mental Maps, Annals of the Association of American
Geographers, Vol. 65, No.2, pp. 209-211.
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vyluéné) s geografickym prostorem (stfedo)vychodni Evropy. Obrazy marginality

jsou dulezité pro vyty€eni hranic na mentalnich mapach.
(Stredo)vychodni Evropa

Tento pojem je zaveden pro geograficky prostor némeckych zemi, Polska, Litvy a
Ukrajiny, ceskych a rakouskych zemi, Uher a Transylvanie. Bylo zvoleno
kompromisni feSeni mezi pojmy ,,stfedni* a ,,vychodni Evropa®, které by mohly
mit zavadéjici vyznamové konotace. Riizné s pojmy pracuji historikové dle svého
puvodu a oblasti specializace, jak je ukazano v Gvodni kapitole na srovnani
»stiedovychodni Evropy* ¢eského urbanniho historika Jaroslava Millera,® ,,East
Central Europe® polsko-amerického historika a pedagoga pisiciho pro amerického
Stenafe Piotra S. Wandycze,* , Eastern Europe“ Larryho Wolffa a ,stfedni
Evropy“ Jana Kfena,® ¢eského historika zabyvajiciho se d&jinami 19. a 20. st.
Zaroven je zdlraznéno, ze stfedni, stfedovychodni, ¢i vychodni Evropa, jejich
lokalizace a charakteristika, nejsou hlavnim tématem prace. ReSeny jsou primarné
identity anglickych/britskych cestovatelti a (stfedo)vychodni Evropa je pouzita

jako reflexni folie, vnitini evropské periferie na okraji jejich zdjmu a pozornosti.
Larry Wolff: Inventing Eastern Europe

Spojeni konceptu mentdlni mapy s geografickym prostorem vychodni Evropy
neni nijak novatorské. Nelze pominout praci amerického historika Larryho Wolffa
Inventing Eastern Europe: The Map of Civilization on the Mind of the
Enlightenment.® V praci byl zamérné volen odlisny pfistup od Wolffova. Vyjma
jiz zminovaného rozdilu v individualizaci konceptu mentalni mapy, jsou jinak
definovany geografické hranice pfedmétu zajmu. Wolff vystavél svoji préci
predev§im na vnimani Polska a Ruska zapadnimi osvicenci, zde Rusko zistava
nezahrnuto, naopak je hranice posunuta vyrazn¢ zapadnéji, az na Ryn. V
neposledni fad€ nejsou negativni obrazy marginality spojovany vyhradné s jednim

geografickym prostorem, jak to dé€la Wolff, spiSe je pozornost zaméiena na

SMILLER, J., 2006. Uzaviend spolecnost a jeji nepratelé: mésto stiedovychodni Evropy
(1500-1700). Praha: NLN, Nakladatelstvi Lidové noviny.
*WANDYCZ, P. S., 1998. Stiredni Evropa v déjindch od stiedovéku do soucasnosti: cena
svobody. Praha: Academia.
SKREN, J. 2005. Dvé stoleti stiedni Evropy. Praha: Argo.
SWOLFF, L., 1994. Inventing Eastern Europe: the map of civilization on the mind of the
enlightenment. Stanford, Calif.: Stanford University Press.

3



zpusoby, jak jsou tyto obrazy konstruovany s védomim, Ze mohly byt obdobn¢
aplikovany jinde na periferii z4jmu a pozornosti. | kdyz se prace nechce
programové s Wolffovym konceptem a zavéry vyrovnavat, nelze polemiku s nim
pominout. Za spojujici charakteristiky Vychodni Evropy oznacil Wolff: malo
znamy dosud neobjeveny prostor, jazykovou homogennost (mad’arstina splyva se
slovanskymi jazyky), smutek, melancholii a asijské rysy obyvatel, S$pinu,
neporadek, chudobu, zaostalost, a v neposledni fad¢ barbarstvi (v protikladu
k civilizovanému svétu). Prace druhotné hledala odpovédi na otazky, zda proces
vymysleni ,,vychodni® Evropy ve smyslu ,,té druhé Evropy* nemél koteny starsi
nez osvicenské, respektive, zda rysy povazované Larry Wolffem za signifikantni
pro ,,vychodni Evropu® nebyly pouzity cestovateli zapadnéji. Wolff za meznik v
»mapovani vychodni Evropy“ povazoval vydani Coxova cestopisu (1784),
pricemz vychodni Evropou minil Polsko a Rusko. Cestovateli, kteti navstivili
Polsko pted Coxem (Mundy, Bargrave, Lewkenor, Moryson, South) vyjadieni ve
smyslu ,,nikdo tu nebyl pfed ndmi“ nebo ,,zemé nezndma, nepopsand* nebyla
pouzita. Naopak, ze se vydavaji za hranice Evropy malo znamé, deklarovali
néktefi cestovatelé v souvislosti s Uhrami (Brown, Lady Mary, Townson). Co se
ty¢e jazykové homogennosti prostoru, jiz Edward Brown v 17.st. pokladal
»sclavon® za jeden jazyk univerzalné srozumitelny v celé oblasti. V praci bylo
ukézéno, na rozdil od Wolffa, ze hranice srozumitelnosti byla pro vétSinu
anglickych/britskych cestovatelil jiZ na Ryné€. Asijské rysy obyvatel identifikovali
jako charakteristické pro Polaky jiz obchodnici Peter Mundy a Robert Bargrave
v pol. 17. st., kdyz jejich vzezieni (odév) piirovnali k Turkim. Obdobné Samuel
Lewkenor ,,do jednoho pytle* nahazel Litevce, Polaky, Rusiny i Rusy. V textech
17. st. neslo jesté o etnografické postiehy (fyziognomie, barva pleti), ale podstatné
je, ze pouzivali turecky ptimér pro vyjadieni neevropského zjevu. KoZeSinové
¢epce zde byly zvyraznény obdobné, jako je vypointoval Wolff u osvicenci.
Sklony k melancholii identifikoval na pfelomu 16. a 17. st. Samuel Lewkenor u
obyvatel Treviru. Obrazy Spiny, nepotadku, chudoby a zaostalosti nenachazeli
cestovatelé vyluéné v Polsku, Cechach a Uhrach, ale vlastné v§ude mimo velka
mesta, ktera jim mohla adekvatni sluzby poskytnout, viz Morysonovy postiehy o
Sasku, kde na venkové€ nocoval s kravami na slamég. Co se tyce diirazu na bindrni

opozici civilizace a barbarstvi, s obratem ,,barbarsky* se 1ze setkat jiz u Morysona



a Browna. Obraz ,barbara“ byl v anglickém cestovatelském diskurzu pfitomen

vyrazné¢ diive a aplikovan zapadnéji, a odkazoval na klasické antické autory.
Zavéry

Vysledkem dizertacni prace byla rekonstrukce mentalnich map pomoci:
1) definice subjektu, cestovateli, jejich pifedstaveni na zakladé typologie;
2) rekonstrukce orientacnich bodt; 3) rekonstrukce obrazi marginality;

4) zaveretné syntézy.

vvvvvv

Typologie cestovatelli byla sestavena na zakladé kritérii: motivace cestovat,
profese, vzdélani a pohlavi. Jako analyticky nastroj, kategorie umélé a vzajemné
se prolinajici, byly zvoleny kategorie: obchodnici, profesionalové, intelektualové,
duchovni a Zeny. Podle nich byly identifikovany orienta¢ni body a méfitka na
mentalnich mapéach cestovatelll s citlivosti k rozdilim mezi jednotlivymi

osobnostmi.

U obchodniki roli orientaénich bodi sehrala v pol. 17. st. velka obchodni centra
Gdaiisk (Danzig) a Hamburk (Mundy, Bargrave), a o stoleti pozdé&ji také centra
politické moci Berlin a Drazdany (Hanway). U profesiondlt, cestovatelt
s deklarovanou specializaci, byl formulovan ptedpoklad, ze konstruovali ,,centra“
a ,periferie” pfedev§im na zaklad€é svého ustfedniho tématu (univerzitni mésta,
hudba). Rozbor textl ukazal, Ze orientacnimi body na jejich mentalnich mapach
byla ptfedevS§im centra politické moci, pro Lewkenora Praha a Viden, pro
Burneyho Mnichov, Viden, Drazdany a Berlin, ktera jako kvetouci mésta na
vrcholu moci mohla nabidnout 1 dostatek podnéti k tématim, na kterd se autofi
zaméfovali. Pro intelektualy byla vyslovena hypotéza, ze jejich hlavnim cilem
bylo zmapovat dosud nezmapované, navstivit nenavstévované. V Morysonové
cestopisu pro konstatovani, Ze se pohyboval tizemim malo prozkoumanym
(némecké zemé, Cechy, Polsko), nebyla nalezena opora. Naopak Edward Brown
explicitn¢ uvedl, Ze ne vSechna mista, kterd procestoval, byla v mapéach uvedena
(z Vidné k osmanskému dvoru v Larisse v Thesalii). Stejn¢ tak Robert Townson
zduraznil své poslani objevovat (a vyvracet myty), kdyz se vydaval z Vidn€ do

Uher. Dil&i zavér byl, Ze némecké zems, potazmo Rise, p¥ipadné Polsko, pokud
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byly soucasti jejich itinerafe, nebyly exotikem ani pro jednoho z vybranych
intelektuald, na rozdil od Uher. Orientaénimi body pro Edwarda Browna byly
pristavy Liibeck, Hamburk a Gdansk, a také mésta Norimberk a Viden. Robert
Townson vénoval nejvice pozornosti Vidni, Budinu a Pesti. Kategorie
duchovnich, prolinajici se s intelektudly, zahrnula tfi velmi odlisSné osobnosti.
Reverend Robert South nemél o orienta¢nich bodech pii své cesté do Polska
nejmensi pochybnosti, byla jimi nejvétsi a nejvyznamnéjsi mésta Krakov, Vilnius,
Poznan, Hnézdno, Lowicz, VarSava, Torun, Malbork a Gdansk. Richarda
Pococka, cestovatele-antikvare, zajimalo misto, pokud mu mohlo nabidnout
pamatky z dob antického Rima. U Lady Mary bylo zji§téno vyznamové rozliseni
V pouziti oznaceni ,,city pro osmanska mésta Konstantinopol a Adrianopolis a
Ltown® pro ostatni mésta nejen ve (stfedo)vychodni Evropé. Souhrnné Ize
konstatovat, ze orientacnimi body, které byly vtextech napfi¢ typologii
identifikovany, byla nejcastéji velkd mésta, centra politické moci a obchodni

metropole.

Jako méfitka fungovala hodnotici srovnani s poméry domacimi (citit se nékde
jako doma) a nejriiznéjsi kvantifikace véetné Casové (o kolik pozadu). Urcujici
mohlo byt ustiedni téma (hudba, univerzity, antické pamatky), které dokazalo
vymazat nékterd mésta z textu, potazmo z mentalni mapy cestovatele (Lewkenor
vymazal Svédsko, Uhry a Irsko zmapy Evropy). Subjektivni hodnoceni a
srovnavani se objevila vyraznéji az vtextech 2.pol. 18.st., s nékterymi
vyjimkami potvrzujicimi pravidlo (Lady Mary). Reverend Robert South
(70. 1. 17. st) seznamil ¢tenafe se svym méfitkem — mésty némeckymi a italskymi
- jez, aniZ by s nimi m¢l empirickou zkuSenost, na jeho mentalni mapé figurovaly.
Jonas Hanway (pol. 18. st.) pouzival srovnani v evropském a svétovém kontextu
jako meéfitko vyznamu, v kterém obstala pouze vySe zminéna centra (Hamburk,
Berlin, Drazd’any). S riznymi méfitky vyrazné¢ pracovaly zenské autorky.
Vytvately zebticky, stanovovaly potradi, napf. pifi porovnavani damské mody.
Cestovatelky srovnavaly casto s domacimi poméry. Jako doma se citily v
Drazd’anech (Lady Mary, Piozzi) a Hannoveru (Piozzi). Hester Piozzi cCastéji
pouzila ¢asové srovnani (o kolik let pozadu), tedy métitko kvantifikované. Bylo to
jedno z mala ¢iselnych vyjadieni v textech Zenskych autorek — v ostrém kontrastu

napiiklad s texty intelektualt (William Coxe) nebo obchodnikli (Jonas Hanway).



Nyni k obraztim marginality. Jako obrazy nepohodli byly interpretovany kamna,
pefiny a slama. Slo o artefakty, na které cestovatelé v pribshu tfi stoleti
poukazovali jako na odliSnost, Casto pravé s vyuzitim rétoriky nepohodli:
zapachu, $piny, otupélosti. Podobné obrazy byly nalezeny v textech ve spojitosti
s némeckym kulturnim okruhem, Polskem, ¢eskymi zemémi i Uhrami, ne vsak
vyhradné (pefiny v Dansku apod.). I kdyz naptiklad kamna méla mezi cestovateli
své zastance (Peter Mundy, Lady Mary), odliSnost kachlovych kamen jako
kulturniho artefaktu neznamého Anglicanovi raného novoveéku vystupovala
Vv textech zfetelné a naznacovala hranici celku definovaného jako ,,ne-doma“.
Pokud byla navic odlisnost podbarvena negativnimi subjektivnimi vjemy, jako
bylo nepohodli, stradani, $pina, rysovala se hranice ,,zony nepohodli“. Mentalni
mapa zahrnovala jako orientacni body pohodli vétSinou pouze velkd mésta, mezi
nimiz byla bild mista, kterd bylo nejlépe co nejrychleji piekonat do dalsi
destinace, ktera byla na mapé vyznaCena. Artikulované obrazy nebezpeci
(ohroZeni zdravi, Zivota, osobniho bezpeci) byly identifikovany az v textech
18. st. Souvisely s vyssi mirou subjektivity objevujici se ve vyvoji cestopisu jako
zanru. Hrozbu predstavovaly ptirodni podminky, divoka ptiroda, horsky a $patné¢
pristupny terén (Lady Mary a Hester Piozzi). Cestovatel se citil ohrozen vykyvy
pocasi, obzvlasté v nepfiznivych rocnich obdobich, ale i mimo né (Charles
Burney trp€l na fece v letni bouice). Jedovaté mohlo byt samo klima (pro Pococka
v Uhrach a Polsku, pro Hester Piozzi ve Vidni). Nebezpeci ovSem c¢ihalo také
Vv ptipadech, kde se nedalo spolehnout na vykon prava a dohledu nad kriminalnimi
zivly (South v Gdansku). Obrazy nevzdélanosti podpofily jiz diive identifikované
méfitko AngliCani s univerzitnim vzdélanim (Lewkenor, Brown, South,
Townson), které zvétSovalo vzdalenosti mezi Oxbridge a zbytkem svéta. Za
typicky obraz zaostalosti byl oznafen vyjev znevolnéného rolnika, bezpravného a
zubozeného. Rada cestovatelti od 16. do 18. st. komentovala situaci nevolniki ve
(sttedo)vychodni Evropé (Moryson, Mundy, Pococke). Zvlasté¢ v 18.st. byly
zduraznovany extrémy, piili§ bohati proti zubozenym chudym. Nevolnictvi bylo
interpretovano za pouziti schématu o linearnim vyvoji spole¢nosti (Burney, Coxe,
Townson), s jehoz pomoci Méfili cestovatelé fazi (civilizaéniho) vyvoje. Pro dalsi
obrazy fuSerskych profesori, svévolného Slechtice, neochotného sluhy a
neotesaného kociho byl nalezen spoleény znak spocivajici v konfrontaci

cestovatele védomého si vlastnich pfednosti, vzdélani, svobod a socidlniho
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statusu. ,,JJsme lepsi nez oni“ psali prostfednictvim podobnych obrazi. Obrazy
marnotratnosti byly ptedstaveny Vv podob& polskych kocaru, piilis velkych a
tazenych neadekvatné Sestispfezim (Mundy, South, Lady Craven). Cestovatelky
zeny (shodn¢é Lady Mary, Hester Piozzi i Lady Craven) nacrtly karikatury mody
prazskych Slechti¢en, obrazy provincnosti a ptehnané napodoby zapadnich vzori
(Londyn, Patiz). Podobn¢ Robert Townson vyobrazil levo¢ské ufedniky jako
smeésné figurky podobné zvifatim. Obrazy zaSlé slavy byly podavany
v souvislosti s Prahou, Budinem, Krakovem, VarSavou, Drazd’anami a Lipskem.
Zasla slava vzdy souvisela s pfesunem centra politické moci jinam nebo ztraty
strategického vyznamu napf. obchodniho. Ztrata vyznamu a dtlezitosti souvisela
snekdy bezdivodnym lamentovanim obyvatel jako projevem slabosSstvi a
neakceschopnosti. Libost ¢i nelibost pfi popisu krajiny uréovali cestovatelé v 16. -
17.st. podle uziteCnosti — krajinu povazovali za krasnou, byla-li trodna,
zuslechténa a obd¢lana (Moryson, Bargrave, Brown). Stejna méfitka uplatiovali i
autoii cestopist v 18.st. (Piozzi). AZ v cestopisech zavéru 18.st. lze najit
estetické ocenéni divoké piirodni scenérie, feka-skala-hrad (Piozzi, Lady Craven,

Townson).

Rekonstrukce mentalnich map byla na zavér doplnéna o hranice. Hranice ,,zony
nepohodli“ byly prerusované. Vynata byla velka mésta, kterd mohla poskytnout
cestovateli sluzby, na které byl zvykly. Velmi individualizované byly hranice
nebezpeci. Az od 18. st. se autofi Castéji dé€lili se Ctenaii o pocity ohrozeni ¢i
stradani, pficemz ,,cestovatel trpitel” v textech posledni tietiny 18. st. mohla byt
jen modni stylizace. Obrazy nevzdélanosti doplnila hranice jazykové
srozumitelnosti, kterd zacinala pro vétSinu cestovatelll uz na Ryné, protoZe jen
vyjimky se dokdzaly domluvit némecky (Moryson, Townson). Obrazy
marnotratnosti s negativnim podbarvenim naznalily hranice protestantské
moralky, hranice konfesijni. Konfese (antikatolicismus) jako kliCovy prvek
anglické/britské identity sehravala dileZitou roli 1 Vv textech ze zavéru 18. st.
(Piozzi-Velsanka). Obrazy zaostalosti a zaslé slavy napovidaly o prubéhu hranice
moci a politického vyznamu. Vypovidaly o rostoucim sebevédomi
Angli¢ana/Brita v prubéhu raného novoveku. V textech z 18. st. bylo jiz zfetelné
patrné védomi vlastni dilezitosti dané piindlezitosti k imperidlni velmoci —

vyznamné soucasti identity anglickych/britskych cestovateld.
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